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See the notice on TED website

521233-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Świnna w 2027 roku
OJ S 143/2026 28/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Świnna
Adresse électronique: zamowienia@swinna.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Świnna w 2027 roku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie odbioru, 
transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych pochodzących z nieruchomości 
zamieszkałych i niezamieszkałych, położonych na terenie Gminy Świnna w 2027 roku, w 
sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do 
ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów 
komunalnych ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, do instalacji 
regionalnej lub instalacji zastępczej do obsługi regionu zgodnie z zapisami: • Ustawy z dnia 13 
września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733), • 
Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U z 2023 r., poz. 1587 z późn. zm.), • 
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (Dz. U. z 2025r. poz. 647 z 
późń. zm.), • Ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiębiorców (Dz. U. z 2024 r. poz. 236 
z późn. zm.), • Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie 
szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości (Dz. U. z 2013r. poz. 122), • Rozporządzenie Ministra Klimatu i Środowiska z 
dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczenia poziomów przygotowania do ponownego 
użycia i recyklingu odpadów komunalnych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1530), • Rozporządzenia 
Ministra Środowiska z dnia 15 grudnia 2017 r. w sprawie poziomów ograniczania składowania 
masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji (Dz. U. z 2017 r. poz. 2412), • 
Rozporządzenia Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz. 
U. z 2020r., poz. 10), • Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 16 czerwca 2009 r. w 
sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy przy gospodarowaniu odpadami komunalnymi (Dz. U. 
2009 r. nr 104 poz. 868), • Planu Gospodarki Odpadami dla województwa śląskiego — 
Uchwała Nr V/37/7/2017 z dnia 24 kwietnia 2017r. Sejmiku Województwa Śląskiego w sprawie 
przyjęcia Planu gospodarki odpadami dla województwa śląskiego na lata 2023-2028. A także: 
• Uchwały Nr XXXIII/194/26 Rady Gminy Świnna z dnia 27 marca 2026 roku w sprawie 
przyjęcia Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy Świnna, • Uchwały Nr 
VII/49/24 Rady Gminy Świnna z dnia 3 października 2024 roku w sprawie określenia 
szczegółowego sposobu i zakresu świadczenia usług w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości i zagospodarowania tych odpadów w zamian za 
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uiszczoną opłatę. Wykonawca zobowiązany jest do śledzenia ewentualnych zmian w wyżej 
wymienionych przepisach oraz nowo wprowadzanych i stosować je na bieżąco. Zakres 
zamówienia obejmuje: 1) odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
zamieszkałych, 2) odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
niezamieszkałych, przez które zamawiający rozumie nieruchomość, na której prowadzona jest 
np. działalność gospodarcza, społeczna, publiczna, a także budynki letniskowe oraz budynki 
wykorzystywane do celów rekreacyjno-wypoczynkowych oraz cmentarze. Z budynków, w 
których prowadzona jest działalność gospodarcza odbierane będą tylko odpady w ilości 
zadeklarowanej, 3) wyposażenie nieruchomości zamieszkałych, domków letniskowych oraz 
budynków rekreacyjno-wypoczynkowych w pojemniki do zbiórki odpadów kuchennych 
ulegających biodegradacji, worki na odpady segregowane. 2. Szczegółowy zakres przedmiotu 
zamówienia precyzuje załącznik nr 9 do Specyfikacji Warunków Zamówienia – Opis 
przedmiotu zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji zamówienia załącznik nr 8 do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia – Projekt umowy. 3. Zamawiający wymaga zatrudnienia 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę , na podstawie stosunku pracy, osób wykonujących w 
trakcie realizacji zamówienia podstawowe czynności techniczne, takie jak: wywóz odpadów, 
kwalifikowanych jako pracownicy fizyczni.
Identifiant de la procédure: eafc22cb-748a-4d58-b464-56a2a8af93de
Identifiant interne: GK.2711.6.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90513100 Services d'élimination des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793 z późn. zm.) -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Corruption: 
Fraude: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
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Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Insolvabilité: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Participation à une organisation criminelle: 
Faillite: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp 
(podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp 
(podstawy wykluczenia fakultatywne), z zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w ustawie 
Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025 poz. 514), Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1).

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Świnna w 2027 roku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie odbioru, 
transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych pochodzących z nieruchomości 
zamieszkałych i niezamieszkałych, położonych na terenie Gminy Świnna w 2027 roku, w 
sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do 
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ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów 
komunalnych ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, do instalacji 
regionalnej lub instalacji zastępczej do obsługi regionu zgodnie z zapisami: • Ustawy z dnia 13 
września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733), • 
Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U z 2023 r., poz. 1587 z późn. zm.), • 
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (Dz. U. z 2025r. poz. 647 z 
późń. zm.), • Ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiębiorców (Dz. U. z 2024 r. poz. 236 
z późn. zm.), • Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie 
szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości (Dz. U. z 2013r. poz. 122), • Rozporządzenie Ministra Klimatu i Środowiska z 
dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczenia poziomów przygotowania do ponownego 
użycia i recyklingu odpadów komunalnych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1530), • Rozporządzenia 
Ministra Środowiska z dnia 15 grudnia 2017 r. w sprawie poziomów ograniczania składowania 
masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji (Dz. U. z 2017 r. poz. 2412), • 
Rozporządzenia Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz. 
U. z 2020r., poz. 10), • Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 16 czerwca 2009 r. w 
sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy przy gospodarowaniu odpadami komunalnymi (Dz. U. 
2009 r. nr 104 poz. 868), • Planu Gospodarki Odpadami dla województwa śląskiego — 
Uchwała Nr V/37/7/2017 z dnia 24 kwietnia 2017r. Sejmiku Województwa Śląskiego w sprawie 
przyjęcia Planu gospodarki odpadami dla województwa śląskiego na lata 2023-2028. A także: 
• Uchwały Nr XXXIII/194/26 Rady Gminy Świnna z dnia 27 marca 2026 roku w sprawie 
przyjęcia Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy Świnna, • Uchwały Nr 
VII/49/24 Rady Gminy Świnna z dnia 3 października 2024 roku w sprawie określenia 
szczegółowego sposobu i zakresu świadczenia usług w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości i zagospodarowania tych odpadów w zamian za 
uiszczoną opłatę. Wykonawca zobowiązany jest do śledzenia ewentualnych zmian w wyżej 
wymienionych przepisach oraz nowo wprowadzanych i stosować je na bieżąco. Zakres 
zamówienia obejmuje: 1) odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
zamieszkałych, 2) odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
niezamieszkałych, przez które zamawiający rozumie nieruchomość, na której prowadzona jest 
np. działalność gospodarcza, społeczna, publiczna, a także budynki letniskowe oraz budynki 
wykorzystywane do celów rekreacyjno-wypoczynkowych oraz cmentarze. Z budynków, w 
których prowadzona jest działalność gospodarcza odbierane będą tylko odpady w ilości 
zadeklarowanej, 3) wyposażenie nieruchomości zamieszkałych, domków letniskowych oraz 
budynków rekreacyjno-wypoczynkowych w pojemniki do zbiórki odpadów kuchennych 
ulegających biodegradacji, worki na odpady segregowane. 2. Szczegółowy zakres przedmiotu 
zamówienia precyzuje załącznik nr 9 do Specyfikacji Warunków Zamówienia – Opis 
przedmiotu zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji zamówienia załącznik nr 8 do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia – Projekt umowy. 3. Zamawiający wymaga zatrudnienia 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę , na podstawie stosunku pracy, osób wykonujących w 
trakcie realizacji zamówienia podstawowe czynności techniczne, takie jak: wywóz odpadów, 
kwalifikowanych jako pracownicy fizyczni.
Identifiant interne: GK.2711.6.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90513100 Services d'élimination des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada: - wpis do rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) 
prowadzonego przez Marszałka Województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 
14 grudnia 2012r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z późn. zm.) w zakresie 
transportu odpadów objętych przedmiotem zamówienia; - wpis do rejestru działalności 
regulowanej w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, o 
którym mowa w art. 9b i 9c ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i 
porządku w gminie (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący zdolności zawodowej zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
lub wykonuje usługę w zakresie odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych o 
wielkości minimum 1300 Mg/rok.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący zdolności technicznej zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje następującymi narzędziami i urządzeniami 
technicznymi: 1)) co najmniej 2 pojazdy przystosowane do odbierania zmieszanych odpadów 
komunalnych, 2)) co najmniej 2 pojazdy przystosowane do odbierania selektywnie zebranych 
odpadów komunalnych, 3)) co najmniej 1 pojazd do odbierania odpadów bez funkcji 
kompaktującej z podnośnikiem bramowym lub hakowym – do odbioru odpadów w 
kontenerach; 4)) co najmniej 1 pojazd do jazdy w trudnym terenie lub ciągnik z odpowiednią 
przyczepą, z napędem na dwie osie.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Najniższa Cena
Description: Najniższa Cena
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin zapłaty faktury
Description: Termin zapłaty faktury
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia 
wadium przed upływem terminu składania ofert, w wysokości 10.000,00 PLN (słownie: 
dziesięć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: GK.
2711.6.2026); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2025 
r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacać przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego: BANK SPÓŁDZIELCZY w Żywcu , nr rachunku 69 8137 0009 0035 
3496 2000 0050 . 4. Terminowe wniesienie wadium w formie pieniężnej oznacza, że żądana 
przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej wysokości przelewem na wskazany 
przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że wniesienie wadium w tej postaci jest 
skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku Zamawiającego kwotą wadium przed upływem 
terminu składania ofert. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do upływu terminu składania ofert. Zaleca 
się gwarancję lub poręczenie, o których mowa powyżej, dołączyć do dokumentów składanych 
wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane 
przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać wszystkie określone ustawą Pzp przypadki 
utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o nieodwołalności oraz zapewnienie 
bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej 
kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta 
niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium będzie utrzymane nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą wraz z 
utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w 
rozdziale XIX SWZ. 10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-135d1164-2b99-4540-8917-79f440b9be61
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wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 występuje 
odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) wykonawca 
w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z 
przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub 
przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
innych dokumentów lub oświadczeń, lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty 
złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, którego oferta została 
wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach 
określonych w ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z 
przyczyn leżących po stronie wykonawcy, którego oferta została wybrana.
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Wobec niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania 
przez Zamawiającego dokonania czynności, do których podjęcia zobowiązany jest 
Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był 
do tego obowiązany, Wykonawca może wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że 
odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci 
elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje 
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Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej 
Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie dotyczące skargi do sądu 
uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Świnna
Numéro d’enregistrement: 5532520760
Adresse postale: ul. Wspólna 13
Ville: Świnna
Code postal: 34-331
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@swinna.pl
Téléphone: +48 (033) 8683 023
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:zamowienia@swinna.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9648e2dc-04a2-498c-8362-0c9fbce5814d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/07/2026 07:23:24 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 521233-2026
Numéro de publication au JO S: 143/2026
Date de publication: 28/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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